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Teşekkür

Bu kitap, yolculuğumda bana eşlik eden ve bu çabanın başarıyla tamamlan-
masına katkıda bulunan pek çok kişinin desteği olmasaydı yayımlanamazdı. 
Öncelikle İslam Araştırmaları öğrencisi olduğum günden bu yana öğretile-

ri, tavsiyeleri ve derinlikli analizleriyle ufkumu açan doktora danışmanım Gudrun 
Krämer’e teşekkürlerimi sunarım. Kesintisiz desteği, cömertliği ve bana olan güve-
ni için kendisine minnettarım. İkinci danışmanım Birgit Krawietz’e de rehberliği, 
değerli entelektüel katkıları ve teşvik konusundaki özel yeteneği için derin bir şük-
ran borçluyum. Dış danışman olarak sunduğu ilham verici desteği ve eşsiz nezaketi 
için Mathias Rohe’ye de minnettarım. Çalışmalarıma gösterdiği ilgi ve güven ger-
çekten takdire şayandır. Bu araştırma projesini cömertçe finanse ettikleri için Ber-
lin Müslüman Kültürleri ve Toplumları Enstitüsü (Berlin Graduate School Muslim 
Cultures and Societies), Klingmüller Vakfı (Klingmüller-Stiftung) ve Miramonte 
Araştırma Vakfına (Miramonte Forschungsstiftung) da şükranlarımı sunmak iste-
rim. Berlin Müslüman Kültürleri ve Toplumları Enstitüsüne yalnızca doktora ça-
lışmalarımı desteklediği için değil, aynı zamanda başta Jutta Schmidbauer ve Gab-
riele Freitag olmak üzere yardımcı personeli ve ilham verici, teşvik edici doktora 
arkadaşlarımın katkısıyla sağladığı samimi araştırma ortamı için de ayrıca minnet-
tarım. Brill’den Nienke Brienen-Moolenaar’a ve Jörn Thielmann başta olmak üzere 
bu serinin editörlerine destekleri ve iş birlikleri için minnettarım. Son metnin re-
daksiyonundaki yardımları için Carol Rowe ile Claudia Päffgen’e ve değerli yorum 
ve önerileri için anonim hakemlere özellikle teşekkür ederim.

Katar, Mısır, Fas ve Amerika Birleşik Devletleri’nde beni evlerine ve ofislerine 
cömertçe davet eden, zaman ayırıp sayısız sorumu yanıtlayarak araştırmama büyük 



X

Teşekkür 

katkı sunan herkese, özellikle de merhum Tâhâ Câbir el-Alvânî, Zeyneb el-Alvânî, 
Salah es-Sâvî, Muhammed Muhtar eş-Şinkîtî ve İsmâîl el-Hasenî’ye şükran borçlu-
yum. Ayrıca, Doha’daki Katar İslam Araştırmaları Fakültesinde (Qatar Faculty for 
Islamic Studies) beni ağırladıkları, derslerine katılmaya davet ettikleri ve araştırma-
ma zaman ayırdıkları için Câsir Avde ve Tarık Ramazan’a da minnettarım. Hern-
don, Virginia’daki Uluslararası İslam Düşüncesi Enstitüsünde beni misafir ettikleri 
ve enstitünün akademik yaşamını tanıma imkânı sağladıkları için merhum Cemal 
Barzinci’ye ve enstitünün tüm personeline de teşekkür ederim.

Son olarak geçen yıllar boyunca sundukları paha biçilmez destekleri için dost-
larıma ve aileme en içten şükranlarımı sunmak isterim. Derin bir minnet borçlu 
olduğum herkesin adını tek tek anamasam da özellikle Halime Boukhriss, Hasan 
ez-Zehebî, Alice Elliot, Dörthe Engels, Amir Alexander Fahim, Sabine Hanisch, 
Afiga Heydarova, Maisun el-Hilank, Şâdiye Hüseynî de Araújo, Ahmed Fikri İbra-
him, Jens Kutscher, Hatice el-Kusaymî, Saskia Schäfer, Yasemin Shooman, Aydın 
Süer ve Nilden Vardar’a teşekkür ederim. Desteği ve sabrı için Frank Falkenburg’a 
ayrıca minnettarım. Nihayetinde, beni her zaman seven ve destekleyen anneme ve 
babama sonsuz şükranlarımı sunarım.
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Kısaltmalar

AMJA	 �  Amerika Müslüman Hukukçular Meclisi | Assembly of Muslim Jurists 
in America

AMSS	 �  Müslüman Sosyal Bilimciler Derneği | Association of Muslim Social 
Scientists

CILE	 �  İslam Mevzuatı ve Etiği Araştırma Merkezi | Research Center of Islamic 
Legislation and Ethics

CORIF	 �  Fransa İslam Düşünce Konseyi | Conseil de Réflexion de l’Islam en 
France

ECFR	 �  Avrupa Fetva ve Araştırma Konseyi | European Council for Fatwa and 
Research

FCNA	  � Kuzey Amerika Fıkıh Konseyi | Fiqh Council of North America

GCRG	  � Küresel Yenilenme ve Rehberlik Merkezi | Global Centre for Renewal 
and Guidance

IESH	  � Avrupa İnsan Bilimleri Enstitüsü | Institut Européen des Sciences 
Humaines

ISESCO	 � İslami Eğitim, Bilim ve Kültür Teşkilatı | Islamic Educational, Scientific 
and Cultural Organization

IIIT		  � Uluslararası İslam Düşüncesi Enstitü  sü | International Institute of Isla-
mic Thought
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Kısaltmalar 

IIUM	  � Malezya Uluslararası İslam Üniversitesi | International Islamic University 
of Malaysia

IUMS	  � Uluslararası Müslüman Âlimler Birliği | International Union of Muslim 
Scholars

MWL	  � Dünya İslam Birliği | Muslim World League

OIC	  � İslam İşbirliği Teşkilatı | Organization of Islamic Cooperation

SIP		   � Şeriat Endeksi Projesi | Shariah Index Project

UOIF	  � Fransa İslami Kuruluşlar Birliği | Union des Organisations Islamiques en 
France

WAMY	  � Dünya Müslüman Gençlik Birliği | World Association of Muslim Youth
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Harf Çevirisi, Çeviri ve Tarihler Üzerine Notlar

Kitabın orijinal metninde Arapça kelimelerin transliterasyonunda Interna-
tional Journal of Middle East Studies’in (IJMES) üslubu esas alınmıştır. 
Ancak eserin Türkçeye tercümesinde bu kelimeler için Diyanet İslâm An-

siklopedisi’ndeki tanım ve yazım şekli ile İSNAD Unicode transkripsiyon alfabe-
si tercih edilmiştir. Özellikle Arapça kökenli kavramların, kişi ve kitap isimlerinin 
tercümesinde bu kaynaklardaki standartlar kullanılmıştır.

Meşhur kişilerin (Tariq Ramadan=Tarık Ramazan) veya tarihsel kişiliklerin 
(Maḥmūd Ghazan = Gazan Han) isimleri, Türkçe kaynaklarda (varsa öncelikle 
TDV İslâm Ansiklopedisi’nde) yer aldığı şekliyle metne dâhil edilmiştir. Türkçe lite-
ratürde isimleri yer almayan veya henüz isimlerinin yazılışı konusunda ortak bir tarz 
benimsenmemiş olan kişilerin isimleri, yukarıda belirtilen transliterasyon kuralları-
na uygun olarak yazılmıştır. Kaynakçadaki yazılışlarına ise müdahale edilmemiştir.

Kur’an’dan yapılan alıntılar da yazar, Arthur John Arberry tarafından yapılan 
çeviriyi esas almıştır. Türkçe'de de bu alıntıların çevirisi yapılmış, farklı bir kayna-
ğa başvurulmamıştır.1 Bu çalışmadaki tüm tarihler miladi takvime göre verilmiştir.

Bu kitaptaki merkezî kavramlardan biri olan “territory” kelimesinin Türkçeye 
aktarımında tek ve sabit bir karşılık tercih edilmemiştir. Bunun nedeni terimin ta-
rihî, siyasi ve söylemsel bağlama göre farklı anlam katmanları taşımasıdır. Modern 
dönem ulus devletlerini ya da daha genel anlamıyla sınırları hukuki ve idari olarak 
belirlenmiş siyasal birimleri ifade eden bağlamlarda, İngilizcedeki “territorial” te-
rimi Türkçede “teritoryal” biçimiyle korunmuştur. Buna karşılık, sınırların kesin 

1 Arthur John Arberry, The Koran Interpreted: A Translation (London: Oxford University Press, 1964).
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ve kurumsal nitelik kazanmadığı, tarihsel olarak daha erken dönemlere veya daha 
muğlak mekânsal düzenlemelere atıfta bulunulan durumlarda, metinde büyük öl-
çüde “bölge” karşılığı tercih edilmiştir. Kavramın özellikle mekânsal yayılım, yüzey 
ya da fiziksel alan vurgusunun öne çıktığı bağlamlarda ise anlamı daha somutlaştır-
mak amacıyla “toprak” kelimesi kullanılmıştır. Ayrıca yazarın farklı kelime seçimleri 
ve cümle akışı dikkate alınarak “mekân”, “yurt”, “diyar”, “yer  ”, “bel  de”, “ülke” ve  
benzeri bölgesel tanımlama ifadeleri tercih edilmiştir. Bu farklılaştırılmış kullanım, 
terimin metin içindeki kavramsal işlevini ve tarihsel bağlamını hedef dilde müm-
kün olduğunca görünür kılmayı amaçlamaktadır.

Yazar, orijinal metinde Arapça kökenli bazı kavram ve terimleri çevirerek kul-
lanırken transliterasyonlu hâllerini de parantez içinde belirtmeyi tercih etmiştir. Çe-
viride, Türkçede zaten aynı şekilde kullanılan kelimelerin parantez içindeki kulla-
nımları kaldırılmıştır. Çevirmen notları köşeli parantezle belirtilmiş, gerekmedikçe 
dipnotlara ekleme yapılmamıştır.



Sarah Albrecht
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1. Giriş

Dârülislâm nerededir? Sınırlarını kim hangi ölçütlere göre belirler? Bir böl-
geyi neyin “İslami” kıldığına dair hararetli tartışmalar, yalnızca 21. yüz-
yılda Suriye ve Irak’ta kendini “İslam Devleti” ilan eden bir yapının tek 

gerçek “İslam diyarını” temsil ettiği iddiasıyla başlamamıştır. Dünyanın bir “İslam 
diyarı” (dârülislâm) ve bir “savaş diyarı” (dârülharp) olarak bölünmesi, aslında İs-
lam tarihi boyunca bir tartışma konusu olmuştur. İslam’ın ilk yüzyıllarından gü-
nümüze kadar Müslüman âlimler, belirli tarihsel tecrübelerle etkileşim hâlinde ve 
bunlara tepki olarak bu bölgesellik paradigmasını sürekli olarak tartışmış ve yeni-
den tanımlamışlardır. Bu konu en başından beri, gayrimüslim idaresi altında ya-
şayan Müslümanlar hakkındaki söylemde özel bir öneme sahip olmuştur: Gayri-
müslimler tarafından yönetilen bölgeler ilkesel olarak dârülislâm alanının dışında 
mı kalır? Bu bölgeler doğası gereği dârülharbin bir parçası mıdır, yoksa İslam hu-
kuku açısından başka bir kategoriye mi girer? Müslümanların bu tür bölgelerde 
ikametine hangi koşullarda izin verilir ve gayrimüslim yönetimi altında yaşamak 
onların Allah’a karşı yükümlülüklerini ne ölçüde değiştirir? Başka bir deyişle, şeri-
atta somutlaşan İslami normlar bölgesel bir nitelik mi taşır, yoksa doğası gereği sı-
nırları aşan/bölgeler üstü (ekstra-teritoryal) bir nitelik mi taşır? Dolayısıyla, İslam 
diyarı dışında yaşayan Müslümanlar şeriatın kapsamı dışında mıdırlar, yoksa İsla-
mi normların özel bir yorumuna mı ihtiyaç duyarlar?

Yüzyıllar boyunca Müslüman hukukçuları meşgul eden bu sorular, aynı za-
manda 20. yüzyılın sonlarından itibaren gelişen, Batı’daki Müslümanlara dair 
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1. Giriş 

çağdaş İslam hukuku söyleminin de merkezinde yer almaktadır.1 1950’lerden iti-
baren çok sayıda Müslüman’ın Avrupa ve Kuzey Amerika’ya göç etmesinin ardın-
dan Müslüman âlimler ve entelektüeller, Batı ülkelerinde yaşayan Müslümanlar 
için İslami normların yorumun u ve uygulanabilirliğini yeniden değerlendirmeye 
başladıklarında, kendilerini bu ülkeleri yüzyıllar boyunca İslam hukuk söylemi-
ni şekillendirmiş olan bölgesellik paradigması içinde nasıl sınıflandıracakları zor-
luğuyla karşı karşıya buldular. Batı ülkeleri darülharp olarak mı kabul edilmeli, 
darülislamın bir parçası olarak mı sınıflandırılmalı, yoksa üçüncü bir bölge türü 
olarak mı değerlendirilmelidir? Uluslararası ilişkiler ağının, ulusötesi hareketlili-
ğin ve küresel bilgi ve fikir akışının benzeri görülmemiş biçimde artmasıyla bir-
birine giderek daha fazla bağlanan modern teritoryal devletler dünyasında, bu 
geleneksel kategoriler ne ölçüde geçerlidir? Bu geleneksel bölgesel sınıflandırma-
ların Batı’daki Müslümanlar için şeriatın yorumlanması üzerinde ne gibi etkileri 
vardır?

Bu çalışma, çağdaş İslami bölgesellik kavramlarını araştırmaktadır. Müslüman 
âlim, entelektüel ve aktivistlerin Batı’daki Müslümanlara dair söylemde, dünyanın 
dârülislâm ve dârülharp şeklindeki geleneksel ayrımını güncel jeopolitik ve demog-
rafik gerçekler ışığında çeşitli yollarla nasıl yeniden ele aldıklarını analiz etmekte 
ve tartışmaktadır.2 Jeodinî bölgelerin yeniden kavramsallaştırılmasının azınlık fık-
hı (fıkhü’l-ekalliyât) söyleminde, yani Batı’daki Müslümanlar için şeriatın nasıl yo-
rumlanacağı tartışmasında hayati bir rol oynadığı varsayımından hareketle, Müs-
lüman âlimlerin, entelektüellerin ve aktivistlerin toprağa dayalı sınırları yeniden 
çizme biçimlerinin şeriatın uygulanabilirliğini, Müslüman kimliğinin inşasını ve 
Batı’daki dinî otorite meselesini nasıl müzakere ettikleriyle yakından ilişkili oldu-
ğunu gösteriyorum.

1 İslam hukuku söyleminden bahsettiğimde, sadece kelimenin dar anlamıyla onun hukuki boyutunu değil, 
aynı zamanda şeriatın dini, etik ve pratik boyutlarını da içeren daha geniş anlamını kastediyorum.

2 Arapçada bu bölgesel bölünme günümüzde yaygın olarak “dünyanın İslami taksimi” (et-Taksim’e-İslâmî 
li’l-ma‘mûra), “dünyanın İslami tasavvuru” (et-Tasavvurü’l-İslâmî li’l-ma‘mûra), “İslami dünya görüşü” veya 
“Weltanschauung” (er-Ru’yetü’l-’âlemi’l-İslâmiyye) ya da “İslami fıkıh coğrafyası” (el-Coğrâfya’l-fıkhiyye 
li’l-‘âlem) olarak anılmaktadır. Bu terminolojiye dair genel bir bakış için İslâmiyyat el-Ma‘rife dergisinin (12, 
no. 45, 2006) Ru’yetü’l-âlem fi’l-manzûri’l-İslâmî başlıklı özel sayısına, özellikle de bu sayıdaki şu makalele-
re bakılabilir: Yâsir Lütfi el-Alî, “el-Coğrafya’l-fıkhıyye li’l-âlem min sûreti’t-târîh ilâ sûreti’l-vâkı’l-muâsır”; 
Fâtıma Kassâb, “er-Ru’yetü’l-muâsıra li’t-taksîmi’l-İslâmî li’l-ma’mûra: Mürâca’atün li-ba’di’l-edebiyyât”; 
Abdurrahmân el-Hâc, “el-Manzûru’l-fıkhî ve’t-taksîmü’l-Kur’ânî li’l-ma’mûra”; Abdullah İbrâhîm Zeyd el-
Kîlânî, “er-Ru’yetü’l-İslâmiyye li’l-âlem ve eseruhâ fî tahdîdi’s-siyâseti’l-hâriciyye” ve Fathî Hasan Milkâvî, 
“Ru’yetü’l-’âlem inde’l-İslâmiyyîn”. Kavram için ayrıca “İslami fıkhi taksimler” (et-Taksîmâtü’l-fıkhiyye) 
veya sadece “dünyanın taksimi” (Taksîmü’l-‘âlem, taksîmü’l-ma‘mûra) olarak da atıfta bulunur. bkz. Abdul-
lah b. Beyye, “el-Fukahâ’ ve’t-taksîmü’l-‘âlem: [eş-Şerîa ve’l-hayât 11.04.2010]”], http://www.aljazeera.net/
programs/pages/742dbbe1-5702-40d7-b6f5 -82f7d126d1dd (Erişim 4 Eylül 2017); ve Abdullah el-Cüdey, 
et-Taksîmü’l-ma’mûra fi’l-fıkhi’l-İslâmî ve eseruhû fi’l-vâkı‘ (Dublin: ECFR, 2007), https://www.e-cfr.org/ 
category/bissued (Erişim 7 Eylül 2017).
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Dârülislâmı Yeniden Düşünmek 
Batı’daki Müslümanlara Dair Çağdaş İslam Hukuku Söyleminde Bölgesellik

Bu çalışma, öncelikli olarak çağdaş Müslüman hukukçular ve entelektüeller 
arasındaki bir tartışmaya odaklanmakla birlikte, yalnızca yakın tarihli bir akademik 
ihtilafın analiziyle sınırlı değildir. Aynı zamanda bu yazarların görüşlerini temellen-
dirdikleri ve ifade ettikleri daha geniş söylemsel bağlamları da dikkate almaktadır. 
Dârülislâmın nerede ve nasıl konumlandırılacağına dair güncel tartışmaların, böl-
gesellik üzerine yüzyıllardır süren İslam hukuku söylemine yapılmış katkılar olarak 
anlaşılması gerektiği varsayımıyla, bu çalışma aynı zamanda tarihsel bir perspektif 
de benimsemektedir. Çağdaş yazarların kendi bölgesellik kavramsallaştırmalarını 
çerçeveledikleri tarihî emsallerin izini sürerek, çağdaş bölgesellik söylemini karakte-
rize eden süreklilikleri ve değişimleri tespit etmeye ve böylece İslam hukuku gelene-
ğinin nasıl benimsendiğini, uyarlandığını veya belki de terk edildiğini aydınlatmaya 
çalışıyorum. Dahası, bu çalışma, yazarların bölgesellik üzerine ayrıntılı açıklamala-
rını Batı’daki Müslümanlar hakkındaki daha geniş İslam hukuku söylemi bağlamı-
na yerleştirmektedir. İslam hukuku tartışmalarının yalnızca meşhur fildişi kulede 
gerçekleşmediği veya sosyal ya da politik bir boşlukta gelişmediği öncülünden hare-
ketle, sadece akademik literatürü ve İslam hukuku uzmanları arasındaki tartışmaları 
değil, aynı zamanda geleneksel eğitimli fukaha dışındaki aktörlerin katkılarını da ele 
alarak, bu aktörlerin birbirleriyle nasıl etkileşime girdiklerini, birbirlerini nasıl eleş-
tirdiklerini ve aralarında dinî otoritenin nasıl müzakere edildiğini de inceliyorum. 
Öte yandan, bu tartışmanın daha geniş kamusal alandaki yansımalarına da ışık tu-
tarak, “Dârülislâm nerededir?” sorusunun yalnızca akademik çevrelerde bir tartış-
ma konusu olmakla kalmayıp, aynı zamanda bu konuda fetva talep eden avamdan 
Müslümanlar, popüler İslami web sitelerinin editörleri ve hatta konuyu en çok izle-
nen saatlerdeki tartışma programlarına taşıyan televizyon yapımcıları tarafından da 
defalarca gündeme getirildiğini gösteriyorum. Bu analiz, ne konunun tartışmasının 
Batı’daki Müslümanların gündelik hayatı üzerindeki etkisini ölçmeyi ne de medya-
daki yansımalarının ayrıntılı bir dökümünü sunmayı amaçlamaktadır. Bu çalışma, 
çağdaş tartışmalarının popüler söylemle nasıl iç içe geçtiğini ve kitle iletişim araçları 
aracılığıyla nasıl yaygınlaşıp popülerleştiğini göstermektedir.3

  1.1 �Tartışmalı Alan: Batı Akademisi ve  
Ötesinde Dârülislâm ile Dârülharp

Dünyayı jeodinî bölgelere ayırma esasına dayanan İslam hukuku geleneği, Batı’daki 
akademik ve popüler İslam söylemlerinde yoğun bir ilgiyle karşılanmıştır. Halk ara-
sında “İslam diyarı” ve “savaş diyarı” olarak tercüme edilen dârülislâm ve dârülharp, 
İslam hakkındaki popüler (ve popülist) tartışmalarda sıkça kullanılan Arapça terim-
ler külliyatına dâhil olmuştur. Genellikle Müslüman-gayrimüslim ilişkileri ve cihat 

3 Çağdaş İslam hukuk söyleminin popülerleşmesi üzerine kapsamlı bir çalışma için bkz. Bettina Graf, Me-
dien-Fatwas@Yusuf al-Qaradawi: Die Popularisierung des İslamischen Rechts (Berlin: Schwarz, 2010).


	Teşekkür
	Kısaltmalar
	Harf Çevirisi, Çeviri ve Tarihler üzerine Notlar
	1. Giriş
	1.1 Tartışmalı Alan: Batı Akademisi ve Ötesinde Dârülislâm ile Dârülharp



